
Symbol umieszczony na produkcie lub  dołączonych do niego dokumentach oznacza, że produkt nie jest klasyfikowany jako odpad z gospodarstwa domowego.
Urządzenie po okresie swojego funkcjonowania należy oddać do odpowiedniego punktu utylizacji odpadów w celu recyklingu. 
Toto označenie znamená, že po uplynutí doby používania sa daný produkt nesmie likvidovať a vyhadzovať spolu s ostatným odpadom z domácností. Pre zabránenie škodlivým následkom pre 
životné prostredie a ľudské zdravie v dôsledku nekontrolovanej likvidácie odpadu Vás žiadame, aby ste triedili opotrebované produkty a následne ich odniesli na miesto, kde boli zakúpené./ 
Toto označení znamená, že po uplynutí doby užívání se daný produkt nesmí likvidovat a vyhazovat spolu s ostatním odpadem z domácností. Pro zabránění škodlivým následkům pro životní 
prostředí a lidské zdraví v důsledku nekontrolované likvidace odpadu Vás žádáme, aby jste třídili opotřebované produkty a následně je odnesli na místo, kde byly zakoupeny./ 
Ez azt jelenti, hogy idő után a használat, a terméket nem szabad és dobni a háztartási hulladékkal együtt. Annak érdekében, hogy káros környezet és az emberi egészség ellenőrizetlen 
hulladék ártalmatlanítása, kérünk, hogy Ön kopott-árnyékolt termékeket, majd elvitték egy olyan helyre, ahol vásárolta. Ez azt jelenti, hogy idő után a használat, a terméket nem szabad 
és dobni a háztartási hulladékkal együtt. Annak érdekében, hogy káros környezet és az emberi egészség ellenőrizetlen hulladék ártalmatlanítása, kérünk, hogy Ön kopott-árnyékolt termékeket, 
majd elvitték egy olyan helyre, ahol vásárolta./
Simbol pus pe produsul sau pe documente alăturate înseamnă că produsul nu este clasat ca deşeu menajer. Echipamentul după perioada funcţionării sale trebuie lăsat la punct de reciclare 
deşeuri.

włączenie lampy / zapnutí blesku / vaku bekapcsolásával /
zapnutie blesku / comutatorului lămpii

wyłączenie lampy / zhasne / villanyt / zhasne / comutator 

zwiększenie intensywności świecenia
zvýšit intenzitu barvy
növeli az intenzitást a szín
zvýšiť intenzitu farby
crește intensitatea culorii

biały (ciepły) / bílá / 
fehér / biela / alb

niebieski / modrý / kék /
modrý / albastru

zielony / zelená / zöld /
zelená / verde

czerwony / červený 
piros / červený / roșu

zmniejszenie intensywności świecenia
snížit intenzitu barvy
intenzitásának csökkentésére a szín
znížiť intenzitu farby
reduce intensitatea culorii

SMART IR PILOT RGB  (index:311443) 

funkcja FLASH - skokowa zmiana kolorów
FLASH funkce - náhlá změna barvy
FLASH funkció - hirtelen színváltozás
FLASH funkcie - náhla zmena farby
Funcția FLASH - schimbare bruscă a culorii

spowalnianie funkcji FLASH / FLASH funkce zpomalit
FLASH funkciók lelassul / FLASH funkcie spomalenie
Funcția FLASH încetinire

przyspieszanie funkcji FLASH / funkce zrychlení FLASH
gyorsulás funkciók FLASH / funkcia zrýchlenia FLASH
Funcțiile de accelerare de FLASH

płynna zmiana kolorów / hladká změna barvy
sima színváltozás / hladký zmena farby / schimbare de culoare neted

C 3 7 E 1 4 S M D W W + R G B   

I n d e x : 3 1 1 3 9 9

G 5 5 E 1 4 S M D W W + R G B  

I n d e x : 3 1 1 4 0 5 

G 5 5 E 2 7 S M D W W + R G B  

I n d e x : 3 1 1 4 1 2 

G 9 5 E 2 7 S M D W W + R G B  

I n d e x : 3 1 1 4 3 6 

A 6 0 E 2 7 S M D W W + R G B        

I n d e x : 3 1 1 3 8 2
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Samoczynna zmiana kolorów świecenia RGB: / Automatická změna barev RGB:
Az RGB színek automatikus módosítása: / Automatická zmena farieb RGB:
Schimbarea automată a culorilor RGB:

Ręczny wybór barwy świecenia według
podanych kolorów
Ruční volba barvy světla podle 
zadaných barev
A világos színek manuális kiválasztása 
az adott színnek megfelelően
Manuálna voľba farby svetla podľa 
zadaných farieb
Selectarea manuală a culorii luminii în 
funcție de culorile date.

BEZPIECZEŃSTWO
Baterie nie przewidziane do ładowania nie mogą być ładowane.Nie należy mieszać ze sobą różnych typów baterii lub nowych i używanych baterii. Należy używać jedynie 
baterii zalecanego typu lub równoważnych.Baterie należy wkładać z zachowaniem prawidłowej biegunowości.Wyczerpane baterie należy wyjąć z urządzenia.
To urządzenie może zawierać małe części stwarzające ryzyko udławienia dla dzieci poniżej 3 lat. Utrzymuj drobne elementy poza zasięgiem dzieci.
Urządzenie i jego akcesoria nie są zabawkami. Nie dawaj ich do zabawy małym dzieciom, ponieważ mogą one zrobić krzywdę sobie lub innym lub uszkodzić urządzenie. 
Urządzenie, wszystkie jego części oraz akcesoria należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla małych dzieci. Chronić przed dziećmi. Nie dopuścić do połknięcia baterii. 
Zagrożenie poparzenia chemicznego. Jeśli komora baterii nie zamyka się prawidłowo, przestań używać produktu i trzymaj go z dala od dzieci.

BEZPEČNOSTNÍ
Baterie, které nejsou určeny k nabíjení, nelze nabíjet. Nekombinujte různé typy baterií nebo nové a použité baterie. Používejte pouze baterie doporučeného typu nebo 
ekvivalentní. Baterie musí být vloženy se správnou polaritou. Vybité baterie by měly být ze zařízení vyjmuty. Toto zařízení může obsahovat malé části, které mohou pro děti 
do 3 let představovat nebezpečí udušení. Udržujte malé části mimo dosah dětí. Zařízení a jeho příslušenství nejsou hračky. Nedávejte je malým dětem na hraní, protože 
by mohly ublížit sobě nebo ostatním nebo poškodit zařízení. Zařízení, všechny jeho části a příslušenství by měly být uchovávány mimo dosah malých dětí.
Drž se dál od dětí. Nepolykejte baterii. Nebezpečí chemického poleptání. Pokud se přihrádka na baterie nezavře správně, přestaňte výrobek používat a uchovávejte jej mimo 
dosah dětí.

MEGJEGYZÉSEK / TIPPEK
A nem töltésre szánt akkumulátorok nem tölthetők. Ne használjon együtt különböző típusú elemeket vagy új és használt elemeket. Csak az ajánlott típusú vagy azzal 
egyenértékű akkumulátorokat használjon. Az elemeket megfelelő polaritással kell behelyezni. A lemerült elemeket ki kell venni a készülékből. Ez a készülék olyan apró 
alkatrészeket tartalmazhat, amelyek fulladásveszélyt jelenthetnek 3 év alatti gyermekek számára. Az apró alkatrészeket tartsa távol a gyermekektől. A készülék és tartozékai 
nem játékok. Ne adja kisgyermekeknek játszani velük, mert kárt tehetnek magukban vagy másokban, illetve károsíthatják a készüléket. A készüléket, annak minden alkatrészét 
és tartozékát kisgyermekek elől elzárva kell tartani. Gyerekektől távol tartandó. Ne nyelje le az akkumulátort. Vegyi égési sérülés veszélye. Ha az elemtartó nem zár 
megfelelően, hagyja abba a termék használatát, és tartsa távol a gyermekektől.

BEZPEČNOSŤ
Batérie, ktoré nie sú určené na nabíjanie, nie je možné nabíjať. Nekombinujte rôzne typy batérií ani nové a použité batérie. Používajte iba batérie odporúčaného typu alebo 
ekvivalentu. Batérie musia byť vložené so správnou polaritou. Vybité batérie je potrebné zo zariadenia vybrať. Toto zariadenie môže obsahovať malé časti, ktoré môžu 
predstavovať nebezpečenstvo udusenia pre deti mladšie ako 3 roky. Malé časti uchovávajte mimo dosahu detí. Zariadenie a jeho príslušenstvo nie sú hračky. Nedávajte 
ich malým deťom na hranie, pretože môžu ublížiť sebe alebo iným alebo poškodiť zariadenie. Zariadenie, všetky jeho časti a príslušenstvo uchovávajte mimo dosahu malých 
detí.Uchovávajte mimo dosahu detí. Batériu neprehĺtajte. Nebezpečenstvo chemického popálenia. Ak sa priehradka na batérie nezatvára správne, prestaňte výrobok 
používať a uchovávajte ho mimo dosahu detí.

SECURITATE
Bateriile care nu sunt destinate încărcării nu pot fi încărcate. Nu amestecați diferite tipuri de baterii sau baterii noi și uzate. Utilizați numai baterii de tipul recomandat 
sau echivalent. Bateriile trebuie introduse cu polaritatea corectă. Bateriile epuizate trebuie scoase din dispozitiv. Acest dispozitiv poate conține piese mici care pot prezenta 
un pericol de sufocare pentru copiii sub 3 ani. Nu lăsați piesele mici la îndemâna copiilor. Aparatul și accesoriile sale nu sunt jucării. Nu le dați copiilor mici pentru a se juca, 
deoarece aceștia se pot răni pe ei înșiși sau pe alții sau pot deteriora dispozitivul. Dispozitivul, toate piesele și accesoriile sale trebuie ținute la îndemâna copiilor mici.
Stai departe de copii. Nu înghițiți bateria. Pericol de arsuri chimice. Dacă compartimentul bateriei nu se închide corect, nu mai utilizați produsul și nu-l lăsați la îndemâna 
copiilor.

(PL) Brak baterii (2xAAA) w zestawie, dokup osobno. (CZ) Baterie (2xAAA) nejsou součástí dodávky, prosím dokupujte samostatně. (HU) Az akkumulátorok (2xAAA) nem 
tartalmazza, kérjük, külön vásárolja meg. (RO) Bateriile (2xAAA) nu sunt incluse, vă rugăm să cumpărați separat. (SK) Batérie (2xAAA) nie sú súčasťou dodávky, 
prosím dokúpte samostatne.  


